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  Ответ на северокорейский ядерный вызов  
 

 

  Заявление, открытое для одобрения всеми государствами — 

участниками Договора о нераспространении ядерного оружия  
 

 

 Настоящее заявление одобрили следующие 79 государств: Австралия, Ав-

стрия, Албания, Андорра, Аргентина, Бельгия, Болгария, Босния и Герцеговина, 

Бразилия, Венгрия, Гватемала, Германия, Гондурас, Греция, Грузия, Дания, До-

миниканская Республика, Иордания, Ирак, Ирландия, Исландия, Испания, Ита-

лия, Канада, Катар, Кипр, Кирибати, Колумбия, Коморские Острова, Коста-

Рика, Кот-д’Ивуар, Кувейт, Латвия, Ливан, Литва, Лихтенштейн, Люксембург, 

Малайзия, Мальта, Мексика, Молдова, Монако, Мьянма, Нигер, Нидерланды, 

Новая Зеландия, Норвегия, Объединенные Арабские Эмираты, Парагвай, Перу, 

Польша, Португалия, Республика Корея, Румыния, Сальвадор, Сан-Марино, Се-

верная Македония, Сейшельские Острова, Сербия, Сингапур, Словакия, Слове-

ния, Соединенное Королевство Великобритании и Северной Ирландии, Соеди-

ненные Штаты Америки, Турция, Украина, Уругвай, Финляндия, Франция, Хор-

ватия, Чад, Черногория, Чешская Республика, Чили, Швейцария, Швеция, Эква-

дор, Эстония и Япония. 

 Мы, государства — участники Договора о нераспространении ядерного 

оружия, продолжаем выражать глубокую озабоченность по поводу того, что Ко-

рейская Народно-Демократическая Республика продолжает нарушать соответ-

ствующие резолюции Совета Безопасности Организации Объединенных Наций 

тем, что она упорно развивает свои ядерную и ракетную программы, в том числе 

совершив беспрецедентное количество пусков баллистических ракет в этом 

году. Ядерное оружие Корейской Народно-Демократической Республики, другое 

оружие массового уничтожения и средства его доставки, а также вторичное рас-

пространение создают явную и серьезную угрозу региональному и международ-

ному миру и безопасности, которую необходимо срочно устранить.  

 Мы с большой озабоченностью отмечаем все более агрессивные заявления 

Корейской Народно-Демократической Республики, в которых она объявляет о 

своем стремлении создать тактическое ядерное оружие и обещает развивать 

ядерные силы с максимально возможной скоростью. Кроме того, мы осуждаем 

продолжающуюся ядерную деятельность Корейской Народно-Демократической 

Республики, о которой говорится в самом последнем докладе Генерального ди-

ректора Международного агентства по атомной энергии (МАГАТЭ) о гарантиях, 
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и призываем Корейскую Народно-Демократическую Республику прекратить та-

кую деятельность и любые усилия по расширению или переоснащению своих 

ядерных объектов. Мы решительно осуждаем эти действия и настоятельно при-

зываем Корейскую Народно-Демократическую Республику немедленно прекра-

тить принятие дальнейших дестабилизирующих шагов в нарушение соответ-

ствующих резолюций Совета Безопасности. 

 Мы продолжаем поддерживать все усилия по достижению устойчивого 

мира на Корейском полуострове, в том числе путем дипломатического взаимо-

действия, и призываем Корейскую Народно-Демократическую Республику при-

нять неоднократные предложения о налаживании диалога, выдвинутые всеми 

заинтересованными сторонами, включая Соединенные Штаты, Республику Ко-

рея и Японию. К большому сожалению, Корейская Народно-Демократическая 

Республика не предпринимает конкретных, поддающихся проверке действий в 

направлении денуклеаризации, а вместо этого с сентября 2021 года наращивает 

темпы разработки и пуска баллистических ракет и отказалась от моратория на 

испытания баллистических ракет большой дальности, в частности осуществив 

в последние месяцы несколько пусков межконтинентальных баллистических ра-

кет.  

 Мы настоятельно призываем Корейскую Народно-Демократическую Рес-

публику вернуться к переговорам и предпринять конкретные шаги к полному, 

поддающемуся проверке и необратимому отказу от всех своих ядерных воору-

жений, баллистических ракет и связанных с ними программ и незамедлительно 

прекратить всю связанную с ними деятельность согласно всем соответствую-

щим резолюциям Совета Безопасности. Мы подтверждаем нашу твердую при-

верженность цели скорейшего возврата Корейской Народно-Демократической 

Республики к полному соблюдению Договора о нераспространении ядерного 

оружия и гарантий МАГАТЭ, а также ее международных обязанностей в соот-

ветствии с резолюциями Совета Безопасности. Только посредством принятия 

таких конкретных шагов мы обеспечим сохранение регионального и междуна-

родного мира и безопасности и поддержание международного режима ядерного 

нераспространения, краеугольным камнем которого является Договор о нерас-

пространении ядерного оружия.  

 Мы вновь заявляем, что Корейская Народно-Демократическая Республика 

не может и никогда не будет иметь статус государства, обладающего ядерным 

оружием, согласно Договору о нераспространении ядерного оружия, как это 

предусмотрено в резолюциях 1718 (2006) и 1874 (2009) Совета Безопасности, а 

также в Заключительном документе Конференции 2010 года участников Дого-

вора о нераспространении ядерного оружия по рассмотрению действия Дого-

вора. 

 Мы вновь заявляем, что будем и далее неукоснительно выполнять соответ-

ствующие резолюции Совета Безопасности и призываем все государства  — 

члены Организации Объединенных Наций полностью соблюдать все санкции, 

введенные Советом Безопасности. В этих целях мы обязуемся еще более укреп-

лять международное сотрудничество.  

 

https://undocs.org/ru/S/RES/1718(2006)
https://undocs.org/ru/S/RES/1874(2009)

